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Shakespeare en las
alforjas de Victor Hugo

Iba a ser el prologo a
una traduccion de su
hijo, pero se convirtio
en un libro: Shakespea-
re segin Victor Hugo

LUIS ALBERTO DE CUENCA
| presente ano, prodigo
E en conmemoraciones,
tiene en Cervantes yen
Shakespeare sus figuras cen-
trales, al cumplirse el cuarto
centenario del fallecimiento de
ambos. Ello ha propiciado que
vuelvan a las librerias algunas
obras fundamentales para el
conocimientoy exégesis de am-
bos genios, como la monogra-
fia de Victor Hugo sobre el cis-
ne del Avon aparecida original-
mente en Paris en 1864 y
traducida al espanol por vez
primeraen 1880 (Madrid, Sa-
turnino Calleja) por Antonio
Aura Boronat. Esa primitiva
version es la que ahora ha res-
catado Biblok-Desvin de Han-
ta, titulindola A propésito de
Shakespeare, ateniéndose a lo
que el propio Hugo dice en nota
preliminar: «Le
vrai titre de cet

EN ESTE ENSAYO

leccion «Crisol», de Aguilar, v
el traductor era José Lopez y
Lopez. Me entusiasma la lectu-
ra del libro en el que Hugo se
enfrentaba al tema del Genio v
la mision del Arte, con el pre-
texto de la traduccion, llevada
a cabo por su hijo, de la obra de
Shakespeare al francés.

Con C maytscula
Me entusiasma entre otras co-
sas porque de su lectura se ex-
traia una certeza que me ha
acompanado siempre desde
hace més de medio siglo: la con-
viceion de que Victor Hugo es
otro mas en la galeria de hom-
bres irrepetibles citados al final
de A proposito de Shakespeare,
un Conductor de mentes con C
maytiscula y sin paliativos, tan
mitologico como Orfeo o Her-
mes, tan biblico como Job, Isaias
y Ezequiel, tan cldsico como Es-
quilo, Homero, Sofocles, Platon,
Aristoteles, Plauto, Lucrecio o
Juvenal, tan permanente como
Rabelais, Cervantes, Calderon,
Milton, Moliére, Diderot o Vol-
taire (v solo aduzco algunos
nombres de lalista de Hugo).
Quien no haya leido todavia
a Shakespeare
tendrd en el libro

ouvrage serait A ENCONTRAMOS de Hugo sobre el
;Empos d-.’EES:a- UNA dram;!tudrgn de
cespeares. ijo . Stratford una
menor de Hugo, CONFIRM AC.ION guia magnifica
Frangois-Victor, DEL TAMANO para sumergirse
andaba tradu- COLOSAL DEL después en la lec-
ciendo al francés VIEJO WILL tura, cuanto mas

la obra de Sha-

kespeare, aprovechando el des-
tierro de la familia, proscrita
del Segundo Imperio. en laisla
britanica de Guernsey.

Alos doce anos

El autor de Nuestra Senora de
Paris quiso poner un prologo a
esa traduccion shakespearea-
na de su hijo, y ese prologo fue
creciendo hasta convertirse en
un maravilloso libro de casi seis-
cientas paginas (en su editio
princeps), que es el que puede
hallarse hoy en librerias, en la
version recuperada de su pri-
mer traductor espanaol.

Alld por 2004 tuve ocasion
de alentar la aparicion en cas-
tellano del William Shakespea-
re de Hugo en la coleccion «Li-
bros de los Malos Tiempos» de
Miraguano, en traduccion y no-
tas de Carlos Gonzalez del Pie.
Tal vez pueda encontrarse Lo-
davia ese libro en alguna parte.
Comentaba yo entonces como
lolei en el otono de 1963, cuan-
do tenia doce afios y estudiaba
quinto curso de bachillerato en
el colegio del Pilar. Fue en un
tomito rojo de la inclvidable co-

compulsiva me-
jor, del teatro shakespeareano.
Quien haya leido a Shakespea-
re previamente encontrard en
el ensayo del escritor francés
unaconfirmacion del tamano
colosal del viejo Will. Enun
caso oen otro, es absolutamen-
te necesario tener en cuenta
esta monografia de Victor Hugo
si uno quiere saborear a con-
ciencia lo que un gran escritor
nos cuenta acerca del mayor
escritor de las letras universa-
les. «El mundo es un bosque
despiadado y oscuro -escribi
en algun sitio-. Pero vale la
pena atravesarlo si lleva uno
consigo una edicion cualquie-
ra del William Shakespeare de
Hugo en las alforjass.

A propasito de

Shakespeare Victor Hugo
Trad.
de A. Aura
Boronat.
Biblok [
Desvdn de
Hanta, 2016
328 paginas
18 euros
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Maite Pagaza, ante la escultura de Ibarrola que recuerda a su hermano Joxeba en Andoain

Pagaza da voz
a lasvictimas

Maite Pagaza recopila
sus articulos contra
ETA. Escritos entre
2006 y 2014, no han
perdido vigencia

ROGELIO ALONSO

as verdades in-

| comodas tienen

<< que PecorTer un
dificil camino».

La cita de Primo Levi reprodu-
cida por Maite Pagazaurtun-
diia vuelve al recuerdo del lec-
tor alo largo de este volumen.
Laautora, presidenta de la Fun-
dacion de Victimas del Terro-
rismo entre 2005 y 2012, euro-
parlamentaria por UPyD des-
de 2014, ha recopilado sus
articulos publicados en varios
medios entre 2006 v 2014. Con-
forma un diario personal que
comienza en 2003 con el asesi-
nato de su hermano Joxeba por
parte de la banda terrorista ETA.
El paso del tiempo mantiene vi-
gentes estas breves reflexiones.

Pagaza desenmascara la hi-
pocresia complaciente que evi-
ta los importantes interrogan-
tes a los que nuestra sociedad
todavia debe responder. Inte-
rrogantes que no pocos omiten
reproduciendo como autéma-
tas que la democracia ha derro-
tado aese terrorismo al gue des-
pojan del imprescindible cali-
ficativo de nacionalista para
subestimar sus motivaciones
e implicaciones.

La autora rehiye ese lengua-

je comodo e inapropiado para
analizar con rigor la realidad
de un pais golpeado tan brutal-
mente porel terrorismo. Su op-
cidn es acertada y necesaria des-
de una perspectiva ética, hu-
mana y politica. Lo es porque,
como estos articulos recuer-
dan, todavia estd pendiente la
regeneracion del tejido moral
y social de una sociedad que
tantas veces ha sido indiferen-
te al padecimiento de las victi-
mas, insolidaria e incluso con-
nivente con el terror.

Dolor de tripas

Frente a la banalizacion del su-
frimiento en la que algunos po-
liticos v periodistas incurren,
Maite Pagazaurtundua ofrece
una dimension mads real de la
injusticia y, en consecuencia,
de la magnitud que la victoria
deberia alcanzar para ser dig-
na de tal nombre. «Llevo mas
de seis anos con escolta poli-
cial. Tengo una hija de seis
anos. Otra hija de nueves, es-
cribe, recordando que los in-
formativos a veces también le
provocan «dolor de tripas» a
una de ellas. Esa pequenaala
que no le ha pasado inadverti-
do que su abuela asiempre esti
triste» desde el asesinato de
sut hijo Joxeba.

Estos textos radiografian una
sociedad en la que, como expre-
sa su autora, muchos han ca-
llado para salvar la vida y para
no ser marginados v en la que
los asesinos exhiben orgullo-
508 st pasado de sangre: «Nor-
malizandose, normalizando

que los muertos estan bien ase-
sinados». Anade Pagazaurtun-
diia en consideraciones pasa-
das todavia pertinentes hoy:
wIncluso algunos de los repre-
sentantes politicos que fueron
perseguidos se han puesto tan
de perfil como han podidons.

¢Dias sin muertos?

El3 de enero de 2007 Pagazaur-
tundia escribe: «Se habla con
frivolidad de los dias sin muer-
tos. No son dias sin muertos,
son dias sin atentados, porque
los asesinatos son irreversibles,
ycada dia desde el asesinato de
un ser humano es para sus se-
res queridos un dia mas con
muerto, porque el duelo del te-
rrorisme no se cierra mientras
no se realiza justician.

Lluvia de fango interpelaa
los conniventes v a los indife-
rentes. Pero también a quienes
trivializan las consecuencias
del terrorismo con esa mani-
quea y enganosa derrota de ETA
que ha eximido a los terroris-
tas de encarar sus responsabi-
lidades ante la sociedad. Una
injusticia que ocultan bajo el
fango.

Lluvia de fango Maite
Pagazaurtundiia Prol. de
Fernando
Aramburu.
Presentacion:
Fabidn
Rodriguez.
Confluencias,
2016

18 euros
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